[Linija i grupa nisu postavljene]

Bezbednosna pravila

1N Opsta bezbednosna pravila 1N

Budite paZljivi kada upravljate masinom na nagibima. Podignuta oprema, puni rezervoari i drugi tereti promeniée
teZiste madine. MaSina mozZe da padne ili da se prevrne blizu jaraka i nasipa ili na neravnim povrSinama.

Nikada nemojte dozvoliti nikome osim operateru da upravlja masinom.

Nikada nemojte da koristite masinu ako ste pod dejstvom alkohola, droge ili ako su vam na drugi nacin umanjene
radne sposobnosti.

U toku kopanija ili koris¢enja priklju¢aka koji ulaze u tlo pazite na zakopane kablove. Kontaktirajte lokalna komunalna
preduzecéa da biste dobili podatke o lokacijama infrastrukture.

Pazite na nadzemne strukture i viseée prepreke. Kod vodova sa visokim naponom moze da postoji potreba za velikim
bezbednosnim odstojanjem.

Hidraulicko ulje ili dizel gorivo koje pod pritiskom izlazi iz sistema moze da probije kozu i da izazove teSke telesne
povrede ili infekcije.

« Curenje NEMOJTE da proveravate rukom. Upotrebite komad kartona ili papira.

» Zaustavite motor, uklonite klju€ i ispustite pritisak pre povezivanja ili skidanja vodova za te¢nost.

« Uverite se da su sve komponente u dobrom stanju. Zategnite sve spojeve pre pokretanja motora ili stavljanja
sistema pod pritisak.

« Ako hidrauli¢ka te¢nost ili dizel gorivo probije koZu, odmah potrazite medicinsku pomo¢.
« Dugotrajan neprekinuti kontakt sa hidraulickom te€no8¢éu moze izazvati rak kozZe. I1zbegavajte dugotrajan kontakt i
odmah isperite zahvacenu kozu sapunom i vodom.

Budite na odstojanju od pokretnih delova. Siroku odeéu, nakit, satove, dugu kosu i druge predmete koji su slobodni
ili vise mogu da zahvate pokretni delovi.

Nosite zastithu opremu kada je to potrebno.

NEMOJTE da pokuSavate da uklonite materijal iz bilo kojeg dela masine u toku njenog rada ili dok su njene kompo-
nente u pokretu.

Vodite rauna da svi §titnici i sve zastite budu u dobrom stanju i ispravno postavljeni pre upravljanja masinom. Nikad
nemojte upravljati masinom ako su uklonjeni stitnici. Uvek zatvorite pristupna vrata ili ploCe pre upravljanja masinom.

Prljavi stepenici, merdevine, platforme i prolazi mogu izazvati pad. Vodite raCuna da ove povrSine budu Ciste i bez
otpadnih parci¢a.

Masina ili njena oprema moze da udari ili da zdrobi osobu ili kuénog ljubimca koji se nalazi u njenom radnom prostoru.
NEMOJTE da dozvolite nikome da ulazi u radni prostor.

Podignuta oprema i/ili tereti mogu neocekivano da padnu i da zdrobe osobe koje se nalaze ispod. Nikada nemojte
da dozvolite nikome da ude u oblast ispod podignute opreme tokom rada.

Nikad nemojte pokretati motor u zatvorenim prostorima posto se mogu nagomilati Stetni izduvni gasovi.
Pre pokretanja maSine proverite da li su sve kontrole u neutralnom polozaju ili zaklju¢anom polozZaju za parkiranje.

Motor pokrecite isklju€ivo dok sedite na sediStu za operatera. Ako zaobidete prekida¢ za bezbedno pokretanje, motor
se moze pokrenuti sa menjatem u brzini. Nemoijte spajati ili izazivati kratki spoj na terminalima solenoid osiguraca
startera. Kablove za premoscivanje prikljucite kako je opisano u priru¢niku. Pokretanje sa menjaem u brzini moze
prouzrociti smrt ili teSke telesne povrede.

Uvek odrzavajte Cistim prozore, ogledala, sva svetla i nalepnice SMV (Slow Moving Vehicle — Sporo vozilo) i SIS
(Speed Indicator Symbol — Simbol brzine kretanja) da biste obezbedili najveéu mogucu vidljivost tokom upravljanja
masinom.
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Rukujte kontrolama samo dok sedite na sediStu operatera, osim onim kontrolama koje su izri¢ito namenjene za ko-
ris¢enje sa drugih mesta.

Nemoijte vrsiti podeSavanja (npr. sediSta, upravlja¢a, svetala, ogledala itd.) dok se masina kreée. Pobrinite se da sva
podeSavanja budu zaklju¢ana pre upotrebe. Proverite da li su svi zavrtnji fiksno pri¢vrséeni i da li sve komande za
podeSavanje pravilno rade. Ugradnju i/ili popravak sediSta sme da obavlja samo obuceno osoblje.

Izmene na ovoj masini mogu povecati verovatnocu ili mogucénost za nagomilavanje ostataka kojih nema u uobi¢ajenim
okolnostima. Izmene ukljuCuju priklju¢ke koji se postavljaju na okvir, plo€e, zastore ili drugu postprodajnu opremu.
Rukovaoci modifikovanih masina moraju imati u vidu nagomilavanje organskih naslaga i/ili materijala i sveukupnu
Cistocu masine.

Modifikovane masine zahtevaju dodatnu i CeS¢u proveru i €iSéenje tokom koriSéenja. Provera i ¢iS¢enje masine
mogu biti potrebni vise puta dnevno tokom koriS¢enja. Rukovaoci moraju uzeti u obzir okolinu i uslove rada.
Rukovaoci moraju preduzeti odgovarajuce mere za odrzavanje masine tokom kori$¢enja. Narocito obratite paznju
na slede¢e delove masine:

« Unutar i oko odeljka motora

« Zagrejane izduvne komponente

» Pokretne, obrtne ili rotirajuée komponente masine

Rukovaoci koji upravljaju masinom u netipiénim primenama i/ili uslovima moraju imati u vidu nagomilavanje organ-

skih naslaga i/ili materijala i sveukupnu Cistocu mas8ine. Posebnu paZznju obratite na mesta na kojima moze doci do
nagomilavanja materijala.

Masine koje rade u netipi€nim primenama ili uslovima zahtevaju dodatnu i €éeS¢u proveru i €iSéenje tokom koridcenja.
Provera i ¢iS¢enje masine mogu biti potrebni vise puta dnevno tokom koris¢enja. Rukovaoci moraju uzeti u obzir
okolinu i uslove rada. Rukovaoci moraju preduzeti odgovaraju¢e mere za odrzavanje masine tokom koris¢enja.
Narocito obratite paznju na sledec¢e delove masine:

« Unutar i oko odeljka motora
« Zagrejane izduvne komponente
« Pokretne, obrtne ili rotiraju¢e komponente masine

Pre napustanja masine:

Parkirajte masinu na &vrstoj ravnoj povrsini.

Sve kontrole postavite u neutralni polozaj ili u zaklju¢ani polozaj za parkiranje.
Aktivirajte parkirnu ko€nicu. Po potrebi koristite klinove za toCkove.

Spustite svu hidraulicku opremu — priklju¢ke, sekacicu itd.

U

Iskljucite motor i izvadite klju¢ za paljenje.

Kada, usled specijalnih okolnosti, odlucite da ostavite motor da radi nakon Sto napustite mesto operatera, morate da
postujete sledeée mere predostroznosti:

1. Dovedite motor u brzinu niskog praznog hoda.

2. Deaktivirajte sve pogonske sisteme.

3. A UPOZORENJE

Neke komponente mogu nastaviti sa kretanjem i nakon deaktiviranja pogonskih sistema.
Svi pogonski sistemi moraju biti potpuno deaktivirani.

Nepridrzavanje moze dovesti do smrti ili teSkih telesnih povreda. .

Prebacite menja¢ u neutralni polozaj.

4. Aktivirate ko€nicu za parkiranje.

A Opste bezbednosne mere kod odrzavanja A

OdrzZavaijte povrsinu za servisiranje masine Cistom i suvom. O istite prosutu te€nost.
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Masinu servisirajte na ¢vrstoj ravnoj povrsini.
Nakon servisa na masini postavite Stitnike i zastitne mehanizme.
Nakon servisa na masini zatvorite sva pristupna vrata i sve ploCe.

Nemojte pokuSavati da Cistite, podmazujete, uklanjate prepreke ili vrSite podeSavanja na masini dok se masina krece
ili dok motor radi.

Uvek vodite ra¢una da u radnom podrucju ne bude alatki, delova ili drugih osoba i ku¢nih ljubimaca pre nego &to
pocnete da upravljate masinom.

Hidrauli¢ki cilindri koji nisu poduprti mogu da izgube pritisak i ispuste opremu, €ime nastaje opasnost od drobljenja.
Nemojte ostavljati opremu u podignutom polozaju kada je vozilo parkirano ili tokom servisa, osim ako oprema nije
bezbedno poduprta.

Dizalicu ili lift postavljajte samo na tackama koje su navedene u ovom prirucniku.

Neispravne procedure vu¢e mogu da izazovu nesrec¢e. Kada vucete onesposobljenu masinu, pratite proceduru iz
ovog uputstva. Koristite samo krutu kuku za vudu.

Zaustavite motor, uklonite klju¢ i ispustite pritisak pre povezivanja ili skidanja vodova za te¢nost.
Zaustavite motor i uklonite klju¢ pre skidanja ili povezivanja elektricnih komponenti.

Neispravno skidanje poklopaca za rashladnu te¢nost moze da izazove opekotine. Sistemi za hladenje rade pod priti-
skom. Ako skinete poklopac dok je sistem vreo, vrela rashladna te€nost moZe da se rasprsi unaokolo. Ostavite sistem
da se ohladi pre neko $to skinete poklopac. Prilikom uklanjanja poklopca, polako ga okrenite kako biste omogucili
ispustanje pritiska pre nego $to ga potpuno skinete.

Zamenite ostecene ili pohabane cevi, creva, elektri¢ne kablove itd.

Motor, menja&, komponente izduvnog sistema i hidrauli¢ki vodovi mogu da postanu vruci tokom rada. Vodite raéuna
kada servisirate te komponente. Pustite da se povrSine ohlade pre rukovanja vruéim komponentama ili pre njihovog
iskljuCivanja. Nosite zastithu opremu kada je to potrebno.

Prilikom zavarivanja pratite uputstva iz ovog priru¢nika. Uvek iskljucite akumulator prilikom zavarivanja na masini.
Uvek operite ruke nakon rukovanja komponentama akumulatora.

Ne penjite se na masinu. Nemojte da koristite priklju¢ak kao merdevine ili platformu za rad na visini. Koristite odgo-
varaju¢a pomocéna sredstva u skladu sa nacionalnim/lokalnim bezbednosnim propisima (npr. platformu sa tockic¢ima
itd.) da biste pristupili podruc¢jima masine koja su nedostupna sa zemlje.

Uvek koristite uredaje za zaklju€avanje maSine kako biste sprecili nenamerno kretanje masine (montirane ili vu¢ene)
ili njenih delova koji se mogu dogoditi tokom vozZnje ili servisiranja (rasklapanje, okretanje ili drugo). Proditajte i pratite
sve instrukcije u uputstvu koje je dao proizvoda¢ masine.

& Toekovi i pneumatici A

Vodite rauna da pneumatici budu ispravno napumpani. Nemojte prekoraciti preporuc¢eno opterecenije ili pritisak.
Pratite uputstva iz priru¢nika da biste ispravno napumpali pneumatike.

Pneumatici su tedki. Rukovanje pneumaticima bez odgovarajuée opreme moze dovesti do smrti ili teSkih telesnih
povreda.

Nikada nemojte zavarivati na to¢ku kada je postavljen pneumatik. Uvek potpuno uklonite pneumatik sa tocka pre
zavarivanja.

Uvek neka kvalifikovani tehni€ar servisira pneumatike i toCkove. Ako je pneumatik potpuno izgubio pritisak, odnesite
pneumatik i to€ak u servis za pneumatike ili svom distributeru da bi bili popravljeni. Eksplozivno odvajanje pneumatika
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

NEMOJTE zavarivati na tocku ili naplatku pre nego $to skinete pneumatik. Napumpani pneumatici mogu da stvore
smesu gasa i vazduha koja je zapaljiva pri visokim temperaturama koje nastaju tokom zavarivanja na tocku ili naplatku.
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Ispustanje vazduha ili oslobadanje jedne strane pneumatika (odvajanje obru¢a pneumatika od naplatka) NECE uklo-
niti tu opasnost. Ovo stanje moze biti prisutno bez obzira na to da li je pneumatik napumpan ili ispumpan. Pneumatik
se MORA skroz skinuti sa tocka ili naplatka pre zavarivanja na tocku ili naplatku.

Postavite sabijace stabljika, Stitnike za strnjiku ili druge uredaje kako biste sprecili oStecenje pneumatika prilikom:
- rada na poznjevenim njivama sa grubom strnjikom

- rada na poznjevenim njivama u suvim uslovima, kada je strnjika tvrda i otpornija

A Voznja po javnim putevima i opste bezbednosne mere kod transporta 1\
Postujte lokalne zakone i propise.

Koristite osvetljenje koje je usaglaSeno sa lokalnim propisima.

Vodite racuna da SMV simbol i SIS simbol mogu da se vide.

Brava za zaklju€avanje papucica ko¢nice mora da bude aktivirana. Tokom voznje na putu papucice ko¢nice moraju
zajedno da se zakljucaju.

Ako ste ih dobili sa masinom ili opremom, koristite bezbednosne lance za opremu koju vucete.
Prikljucke i alatke podignite dovoljno visoko od tla da biste sprecili slu€ajni kontakt sa putem.

U toku transporta opreme ili masine na prikolici, oprema ili masina mora biti dobro privezana. Simbol SMV i SIS na
opremi ili na masini koja se prevozi na prikolici mora biti pokriven.

Pazite na nadzemne strukture i elektri¢ne kablove i proverite da li masina i/ili prikljuéci mogu na bezbedan nacin proci
ispod njih.

Brzina voznje u svakom trenutku treba da bude takva da omoguéava potpunu kontrolu nad masinom i njenom stabil-
noscu.

Usporite i dajte znak pre skretanja.
Stanite sa strane i pustite brza vozila da produ.
Drzite se ispravne procedure vuce za opremu sa ko¢nicama ili bez koc¢nica.

Uvek koristite glavni prekidag hidrauliénog sistema za onemogucite komande kuke i daljinskih ventila pre voZnje pu-
tem.

Uvek koristite uredaje za zaklju€avanje masine kako biste sprecili nenamerno kretanje masine (montirane ili vuéene)

ili njenih delova koji se mogu dogoditi tokom voznje ili servisiranja (rasklapanje, okretanje ili drugo). Procitajte i pratite
sve instrukcije u uputstvu koje je dao proizvoda¢ masine.

A Spre€avanje pozara i eksplozija A

Curenje ili prosipanje goriva ili ulja na vruée povrsine ili elektricne komponente moze da izazove pozar.

Usevi, necistoce, parciéi, pti¢ja gnezda ili zapaljivi materijali mogu da planu na vru¢im povrSinama.

Uvek drzZite aparat za gaSenje poZara na masini ili blizu nje.

Vodite raCuna da se aparati za gasSenje pozara odrzavaju i servisiraju u skladu sa uputstvima proizvodaca.

Bar jednom dnevno i na kraju dana uklonite prijavstinu i parcice sa masine, posebno oko komponenti kao Sto su motor,
menjac, izduvni sistem, akumulator itd. CeSc¢e ¢iS¢enje masine moze biti potrebno u zavisnosti od radnog okruzenja

i radnih uslova.

Bar jednom dnevno uklonite naslage parci¢a oko pokretnih komponenti kao $to su lezajevi, remenice, kaiSevi, zup&a-
nici, ventilatori itd. CeS¢e &iS¢enje masine mozZe da bude potrebno u zavisnosti od radnog okruZenja i radnih uslova.
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Proverite da li na sistemu elektri¢nih instalacija ima labavih spojeva ili istroSenih izolacija. Popravite ili zamenite
labave ili o8teCene delove.

Na maSinu nemojte da odlaZete nauljene krpe niti druge zapaljive materijale.

Nemojte da zavarujete niti da autogeno seCete predmete koji sadrze zapaljive materijale. Detaljno oCistite predmete
nezapaljivim rastvorom pre zavarivanja ili autogenog secenja.

MasSinu nemojte da izlazete plamenu, zapaljenim materijalima niti eksplozivima.

Odmah ispitajte svaki neobi¢an miris koji nastane tokom upravljanja masinom.

A Opste bezbednosne mere pri radu sa akumulatorom A

Kada radite sa akumulatorom, uvek nosite zastitne naocare.

Nemojte stvarati varnice u blizini akumulatora ili priblizavati akumulatore otvorenom plamenu.
Provetravajte mesto kada punite ili koristite akumulator u zatvorenom prostoru.

Negativni (-) terminal iskljucite prvog, a ponovo ga prikljuCite poslednjeg.

Kod zavarivanja na masini odspojite oba terminala na akumulatoru.

U blizini akumulatora zabranjeno je zavarivanje, bruSenje i puSenje.

U slucaju koriséenja pomoc¢nih akumulatora ili spajanja kablova za premo$éivanje da biste pokrenuli motor pratite
proceduru koja je opisana u priru¢niku za operatera. Nemojte izazivati kratke spojeve na terminalima.

Pratite uputstva proizvodaca pri skladistenju akumulatora i rukovanju akumulatorima.

Priklju¢ni polovi akumulatora, terminali i slicna dodatna oprema mogu sadrzavati olovo i jedinjenja sa olovom. Posle
svakog posla, dobro operite ruke.

Kiselina iz akumulatora izaziva opekotine. Akumulatori sadrze sumpornu kiselinu. lzbegavajte kontakt s kozom,
oCima ili ode¢om. Lek (spoljadni kontakt): isperite hladnom vodom. Lek (oci): 15 minuta ispirajte vodom i odmah po-
traZite lekarsku pomo¢. Lek (unutrasnji organi): Popijte velike koli¢ine vode ili mleka. Nemojte izazivati povracanje.
Odmah potrazite lekarsku pomoc.

Cuvaijte ih van domasaja dece i drugih neovlaséenih osoba.

&\ Bezbedno koriSéenje sedista putnika 1N

Kori§¢enje na javnim putevima:
- Sediste putnika se moze koristiti za kratke i povremene prevoze samo jedne osobe sa farme na polje.

Koris¢enje na polju:

» Sediste putnika sme da se koristi za smeStanje samo jedne osobe u toku obuke novog operatera ili kad servisni
tehni€ar vrsi dijagnostiku mehani¢kog problema.

Kada je sediSte za putnika zauzeto, potrebno je preduzeti slede¢e mere predostroznosti:

« Traktor bi trebalo voziti samo malom brzinom i po ravhom terenu.

« lzbegavajte nagla pokretanja i zaustavljanja.

« lIzbegavajte ostra skretanja.

« Uvek Kkoristite ispravno postavljene sigurnosne pojaseve.

« Vrata bi uvek trebalo da budu zatvorena.
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A Sistem za prepoznavanje prisustva operatera A

Masina je opremljena sistemom za prepoznavanje prisustva operatera da bi se sprecila upotreba nekih funkcija kada
operater nije na svom sedistu.

Sistem za prepoznavanje prisustva operatera nikada nemojte iskljucivati ili zaobilaziti.

Ako sistem za prepoznavanje prisustva operatera ne radi, mora da se popravi.

& Prenosnik snage (PTO) A

Masine pogonjene prenosnikom snage mogu dovesti do smirti ili teSkih telesnih povreda. Pre nego $to zapocnete
sa radom na PTO vratilu ili u njegovoj blizini, odnosno sa servisiranjem i ¢iS¢enjem pogonjene masine, PTO polugu
postavite u deaktivirani polozaj, zaustavite motor i izvadite kljuc.

Kad god PTO sistem radi, uvek postavite zastitu za PTO da biste sprecili smrt ili povrede operatera ili osoba koje se
nalaze u neposrednoj blizini masine.

Kada PTO sistem radi dok traktor stoji, budite na dovoljnom odstojanju od svih pokretnih delova i vodite racuna da
sve za$tite budu postavljene.

A Reflektori i svetla za upozorenje A

U skladu sa nacionalnim/lokalnim bezbednosnim pravilima morate da koristite trepéuéa Zuta svetla upozorenja kada
upravljate opremom na javnim putevima.

A Sigurnosni pojasevi A
Sigurnosni pojasevi se uvek moraju koristiti.

Pregled i odrzavanje sigurnosnih pojaseva:
« Odrzavajte sigurnosne pojaseve u dobrom stanju.
« Ostre ivice i predmete koji mogu da ostete sigurnosne pojaseve drzite dalje od pojaseva.

« Povremeno proveravajte da li postoje tragovi osteéenja i habanja na pojasevima, kopama, mehanizmima za uvla-
¢enje, grani¢nicima, sistemu za zatezanje i vijcima za postavljanje.

« Zamenite sve oSteCene i istroSene delove.

« Zamenite pojaseve koji su iseCeni jer to mozZe oslabiti pojaseve.

 Proverite da li su vijci dobro priévrSéeni za drzac ili nosac sedista.

« Ako je pojas priCvricen za sediste, proverite da li su sediste ili nosaci sediSta bezbedno postavljeni.
« Odrzavajte pojaseve Cistim i suvim.

. Cistite pojaseve sredstvom za pranje rastvorenim u toploj vodi.

» Nemojte da koristite izbeljiva¢ niti boju na pojasevima jer to moze da ih oslabi.

1N Zastitna struktura za operatera A

VasSa masina je opremljena strukturom za zastitu operatera, kao $to je: struktura za zastitu kod prevrtanja (ROPS),
struktura za zastitu od padajuéih predmeta (FOPS) ili kabina sa ROPS strukturom. ROPS moZe da bude 3asija ka-
bine ili struktura sa dva/Cetiri stuba koja se koristi za zastitu operatera radi maksimalnog smanjivanja mogucnosti da
dode do ozbiljnih telesnih povreda. Struktura za montiranje i spone koje formiraju vezu za montiranje sa masinom
predstavljaju deo ROPS.

Zastitna struktura predstavlja specijalnu bezbednosnu komponentu masine.

NEMOJTE da postavljate nikakve uredaje na zastitnu strukturu radi vu¢e. NEMOJTE da busite rupe u zastitnoj struk-
turi.
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Zastitna struktura i medusobno povezane komponente predstavljaju sertifikovani sistem. Sva oStec¢enja, pozar, ko-
rozija ili izmene oslabiée strukturu i umanijiée zastitu. Ako dode do toga, ZASTITNA STRUKTURA MORA DA BUDE
ZAMENJENA kako bi pruzala isti nivo zastite kao nova zastitna struktura. Obratite se prodavcu radi provere i zamene
zastitne strukture.

Nakon nesrece, pozara ili prevrtanja, kvalifikovani tehni¢ar OBAVEZNO mora da preduzme slede¢e mere pre nego
8to se masina vrati na teren ili zadatak:
« Zastitna struktura MORA DA BUDE ZAMENJENA.

- OBAVEZNO pazljivo ispitajte nosace ili veSanje za zastitnu strukturu, sediste operatera i veSanje, sigurnosne po-
jaseve, nosece komponente i Zice u okviru zastithog sistema da biste utvrdili da li su oSteceni.

« OBAVEZNO ZAMENITE sve oStec¢ene delove.

NEMOJTE ZAVARIVATI ILI BUSITI RUPE U ZASTITNOJ STRUKTURI, ILI POKUSAVATI DA JE OJACATE ILI PO-
PRAVITE. BILO KAKVE MODIFIKACIJE MOGU DA SMANJE KONSTRUKCIONI INTEGRITET STRUKTURE, STO
MOZE PROUZROKOVATI SMRT ILI TESKE POVREDE U SLUCAJU POZARA, NAGINJANJA, PREVRTANJA, SU-
DARA ILI NESRECE.

Sigurnosni pojasevi predstavljaju deo zastitnog sistema i moraju se uvek nositi. Operater mora da bude priévr§éen
za sediSte unutar rama kako bi zastitni sistem funkcionisao.

& sistem klima-uredaja A

Sistem klima uredaja je pod visokim pritiskom. Nemojte iskljucivati vodove. Oslobadanje visokog pritiska moze da
izazove teSke povrede.

Sistem klima uredaja sadrzi gasove koji su Stetni po zivotnu sredinu ako se oslobode u atmosferu. Nemojte pokusavati
da servisirate ili popravljate sistem.

Samo obuceni tehni¢ari mogu da obavljaju servisiranje, popravljanje ili punjenje sistema klima uredaja.

& Ligna zastitna oprema (PPE) 1N

Nosite li¢nu zastitnu opremu (PPE) kao &to je kaciga, zastita za oci, debele rukavice, zastita za usi, zastitha odeca itd.

& Oznaka Ne pokretati A

Pre servisiranja masine na vidljivo mesto na masini postavite oznaku sa upozorenjem ,Ne pokretati”.

A\ Opasne hemikalije £\

Ako ste izlozeni ili dodete u dodir sa opasnim hemikalijama, postoji mogu¢nost da dode do teskih telesnih povreda.
Te€nosti, maziva, boje, adhezivi, rashladne te¢nosti i druga sredstva potrebna za funkcionisanje masine mogu da
budu opasna. Ona mogu biti privla¢na i Stetha po domace zivotinje kao i ljude.

Listovi sa bezbednosnim podacima o materijalu (MSDS) sadrZe informacije o hemijskim supstancama u proizvodima,
procedurama za bezbedno rukovanije i skladistenje, merama prve pomoci i procedurama koje moraju da se preduzmu
u slu€aju prosipanja ili slu¢ajnog ispustanja. MSDS mozete nabaviti kod prodavca.

Pre servisiranja masine, pogledajte listove sa bezbednosnim podacima o materijalu (MSDS) za svako mazivo, te¢nost
i druga sredstva koja se koriste u masini. Te informacije opisuju povezane rizike i pomazu u servisiranju masine na
bezbedan nadin. Prilikom servisiranja maSine pratite informacije u MSDS listovima, na rezervoarima proizvodaca,
kao i informacije u ovom priru¢niku.

Sve teCnosti, filtere i rezervoare odlazite na ekoloski prihvatljiv nacin i u skladu sa lokalnim zakonima i propisima.
Informacije o pravilnom odlaganju potrazite od lokalnog centra za zastitu Zivotne sredine i centra za reciklazu ili od
prodavca.

Tec€nosti i filtere skladistite u skladu sa lokalnim zakonima i propisima. Za skladiStenje hemikalija ili petrohemijskih
supstanci koristite isklju€ivo odgovarajuée rezervoare.

Cuvaijte ih van domasaja dece ili drugih neovlaséenih osoba.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

Primenjene hemikalije zahtevaju dodatne mere predostroznosti. Pre koriS¢enja hemikalije nabavite sve informacije o
hemikaliji od proizvodaca ili prodavca.

A Bezbednost u radu sa komunalnom infrastrukturom A

Kod kopanja ili koriS¢enja opreme koja prodire u zemlju pazite na zakopane kablove i drugu infrastrukturu. Obratite
se lokalnim komunalnim preduzec¢ima ili vlastima da biste dobili podatke o lokacijama infrastrukture.

Masina u svim smerovima mora imati dovoljno slobodnog prostora za prolazak. Posebno pazite na nadzemne struk-
ture i viseCe prepreke. Kod vodova sa visokim naponom moze da postoji potreba za velikim bezbednosnim odstoja-
njem. Kontaktirajte lokalne vlasti ili komunalna preduzeca da biste dobili podatke o sigurnosnom odstojanju od vodova
sa visokim naponom.

Po potrebi uvucite podignute ili izvu¢ene komponente. Skinite ili spustite radio antene i drugu opremu. Ako dode do
kontakta izmedu masine i izvora elektriCne struje, moraju se preduzeti slede¢e mere predostroznosti:

« Odmah zaustavite kretanje masine.

« Aktivirajte ko€nicu za parkiranje, zaustavite motor i izvadite kljuc.

« Proverite da li moZete bezbedno da napustite kabinu ili svoj trenutni polozZaj bez kontakta sa elektricnim kablovima.
Ako ne mozete, ostanite na svom polozaju i pozovite pomo¢. Ako mozete napustiti svoj polozaj bez dodirivanja
kablova, iskocite dalje od maSine da biste izbegli istovremeni kontakt sa uzemljenjem i masinom.

- Nikome nemojte dopustati da dodiruje masinu pre nego se iskljuci napon elektri¢nih vodova.

A Bezbednost u toku oluja sa munjama 1N
Nemojte raditi sa masSinom ako udaraju munje.

Ako ste na zemlji tokom oluje sa grmljavinom, udaljite se od maSinerije i opreme. PotraZite skloniste u ¢vrstom,
zasticenom objektu.

Ako munja udari tokom rada, ostanite u kabini. Nemojte napustati kabinu ili platformu. Nemojte da dodirujete zemlju
niti predmete izvan masine.

y1N Penjanje i silazenje y1N

Penjite se na masinu i silazite sa nje samo na mestima koja su za to namenjena i koja imaju rukohvate, stepenike i/ili
merdevine.

Nemojte skakati sa masine.

Stepenici, merdevine i platforme moraju da budu Cisti od otpadaka i stranih tvari. Na klizavim povr§inama moze dodi
do povreda.

Pri penjanju na masinu i silazenju sa nje morate biti okrenuti licem prema masini.

Odrzavajte kontakt u tri tacke na stepenicima, merdevinama i rukohvatima.

Nikad se nemojte penjati na masinu ili silaziti sa nje ako se masina krece.

Nemoijte koristiti upravljag, druge kontrole ili drugu opremu kao rukohvate kada ulazite u kabinu ili platformu operatera
ili izlazite iz nje.

A Rad na povisenim mestima A

Kada je prilikom odrzavanja traktora potrebno da budete na visini:
« Pravilno koristite stepenike, merdevine i/ili ru€ice na traktoru.
« Ne stojte na povrSinama traktora koje nisu stepenici ili platforme.

« Po potrebi koristite odgovarajuéa sredstva u skladu sa nacionalnim/lokalnim bezbednosnim pravilima (na primer,
pojedinacna kotrljaju¢a platforma itd.) da biste dosegli komponente poput retrovizora, rotacionih svetala, filtera za
vazduh, GPS prijemnika ili drugih komponenti kojima ne moze da se pristupi sa tla.
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[Linija i grupa nisu postavljene]

- Nikada ne koristite stepenike, merdevine i/ili ru€ice dok se traktor krece.

Nemoijte da koristite traktor kao lift, merdevine ili platformu za rad na visini.

A Podizanje i podignuti tereti A
Nikada nemoijte da koristite korpe, viljuske ili drugu opremu za podizanje, prenosenje ili kopanje za podizanje ljudi.
Nemojte da koristite podignutu opremu kao platformu za rad.

Upoznajte se sa punim rasponom kretanja masine i opreme i nemojte ulaziti ili dopustati drugima da ulaze unutar
raspona kretanja masine kada masina radi.

Nikada nemojte ulaziti ili dopustati drugima da ulaze u prostor ispod podignute opreme. Oprema i/ili tereti mogu
neoCekivano da padnu i da zdrobe osobe koje se nalaze ispod.

Nemojte ostavljati opremu u podignutom polozaju kada je vozilo parkirano ili tokom servisa, osim ako oprema nije
bezbedno poduprta. Hidrauli¢ki cilindri moraju biti mehanicki zaklju€ani ili poduprti ako se ostavljaju u podignutom
polozaju da bi se omogucio servis ili pristupanje.

Korpe utovarivaéa, viljuSke i druga oprema za podizanje, prenoSenje ili kopanje sa svojim teretom menja teziste ma-
Sine. To moze prouzrokovati naginjanje masine na nagibima i na neravnim terenima.

Komadi tereta mogu da padnu sa korpe utovarivaca ili sa opreme za podizanje i da zdrobe operatera. Potrebna je
paznja kod podizanja tereta. Koristite odgovarajucu opremu za podizanje.

Nemojte podizati terete viSe nego je potrebno. Spustite teret pre njegovog transporta. Ne zaboravite odrzavati odgo-
varajuce rastojanje od tla i drugih prepreka.

Oprema i tereti na njoj mogu da smanije vidljivost i tako prouzrokuju nesreéu. Nemojte upravljati masinom u uslovima
nedovoljne vidljivosti.
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[Familj och grupp inte installt]

Fjarrventilsreglage

A VARNING!

Rérliga delar!
Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren for att avaktivera lyften och fjarrventilreglagen foére vag-

korning.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1587A

A VARNING!

Ovantad maskinrérelse!
Anvand alltid maskinens lasanordningar for att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen (monterad
eller dragen) eller delar av den som kan uppsta vid vagkorning eller service (utfallning, utsvangning
eller annat). Las och folj alla relaterade anvisningar i den handbok som tillhandahalls av maskinens
tillverkare.
Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1789A

Manodverspakar for fjarrventiler

Pa armstodskonsolens framsida sitter individuella fjarr-
spakar for upp till sex fjarrventiler som mojliggér precis
flodesreglering.

i

Neutral — Spaken atergar till neutrallaget i
mitten nar den slapps, utom nar den star i
flytlaget.

Skjut ut (h6j) — Dra spaken bakat for att
ge ett proportionerligt fléde for att skjuta
ut cylindern. Flédet ar proportionellt mot
spakens rorelse och flédesinstallningen
for den valda fjarrventilen. Flédet stannar
nar spaken slapps upp.

Om en spak flyttas till utskjutningens
mjuksparrlage och sedan slapps upp
nar en timer ar aktiv, fortsatter flédet tills
timerns tid tar slut eller tills styrspaken
flyttas bort fran frilaget.

Dra in (sénk) — Dra spaken framat for att
ge ett proportionerligt fldde for att dra in
cylindern. Flédet ar proportionellt mot
spakens rorelse och flédesinstallningen
for den valda fjarrventilen. Flodet stannar
nar spaken slapps upp.

Om en spak flyttas till indragningens
mjuksparrlage och sedan slapps upp
nar en timer ar aktiv, fortsatter flodet tills
timerns tid tar slut eller tills styrspaken
flyttas bort fran frilaget.

Flytldge — For spaken helt framat for

att aktivera det sparrade flytlaget.
Ventilen forblir i flytlage tills spaken flyttas
tillbaka till neutrallage. | flytlage kan en
hydraulcylinder dras ut och in fritt, sa att
redskap sasom skrapblad eller markerare
kan folja underlagets kontur.

SVIL23TR01462AA

1

RAIL19TRO1309AA
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[Familj och grupp inte installt]

Skarmen for fjarrstyrning visar individuella reglage for
var och en av fjarrventilerna:

« for att stalla in malfléde for utskjutning och indragning i
procent av tillgangligt fléde,

« for att stalla in tiden for utskjutning och indragning fran
0 — 60 s eller till oandligt

« for separata inlérningslagen fér bade utskjutnings- och
indragningstimer

. och TILL/FRAN-reglering av funktionerna Lé&s, Timer
och Motorlage.

Tryck pa fjarrventilsknappen pa den primara
navigeringspanelen for att komma till
installningsskarmen for framre och bakre
fiarrventiler.

Fjarrspakarna ar fargkodade och har bakgrundsbelysning
for att de ska vara latta att kdnna igen. Markningen pa
fiarrkopplingen till ventilerna matchar fargen pé styrspa-
ken.

Anmirkning: Otilldelade spakar &r inte bakgrundsbe-
lysta.

Det finns en standardlayout fér spakarna som féraren nar
som helst kan andra.

Tryck pa installningsknappen framtill pa
- y armstodets mittpanel for att komma till den
skarm dar du parar ihop fjarrspakar med
fiarrventiler.

)

For att forhindra oavsiktlig inkoppling gar det att I1asa fjarr-
spakarna.

Hall fliken mellan tumme och pekfinger och fér den nedat
for att sparra spaken. Ett extra ljusfalt visas upptill pa
spaken for att indikera att den ar sparrad.

For fliken uppat for att lossa spaken.

Fargkarta Fargens namn Stan:ianr;par-
[ Tomatrod R1
[ Signalbla R2
Svavelgul R3
e Smaragdgrén R4
Dahliagul R5
Signalvit F1
[ Telemagenta F2
] Himmelsbla Isobus

RAIL19TRO0300AA 3
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[Familj och grupp inte installt]

Flodesreglage

De bada vreden for flédesinstallning sitter i
armstddsutrymmet och anvands for att snabbt kunna:

1. valja en fjarrventil (1-8) att justera flodet i,

2. for att valja en utskjutnings- eller indragningskrets
att justera:

o Tryck ner vredet for att vaxla mellan utskjutnings-
och indragningskrets.

o Om flodet ar aktivt ar standardinstaliningen flédes-
riktningen. Om flddet inte ar aktivt ar standardin-
stéllningen indragning.

LN N0 nNnNnn

3. for att justera flodeshastigheten i vald krets:

o Vrid vredet moturs for att minska flodet till kretsen. SvizTROOTAA 4

o Vrid vredet medurs for att 6ka flodet till kretsen.
Ett meddelande visas en kort stund for att bekrafta vald

ventil, flédesriktning och flddeshastighet sa fort ett reglage
anvands.

Ga till kapitel 6 for mer detaljerad information om fjarrven-
tilsreglagen.
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[Familj och grupp inte installt]

Multifunktionshandtag
A VARNING!

Rérliga delar!
Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren for att avaktivera lyften och fjarrventilreglagen foére vag-
korning.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1587A

A VARNING!

Ovantad maskinrérelse!

Anvand alltid maskinens lasanordningar for att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen (monterad
eller dragen) eller delar av den som kan uppsta vid vagkorning eller service (utfallning, utsvangning
eller annat). Las och folj alla relaterade anvisningar i den handbok som tillhandahalls av maskinens
tillverkare.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada. .

A VARNING!

Undvik skada!
Nar gaspedalen sldpps sanks motorvarvtalet till den niva som ar instélld pa handgasen. Nar gaspe-
dalen anvands ska handgasens styrspak sattas i tomgangsldge. Anvand bara gaspedalen nar du kor
traktorn pa en vig.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1624A

Multifunktionsspaken ar handgasreglaget som anvands
for att reglera motorvarvtalet.

- Dra handtaget framat for att 6ka motorvarvtalet.

- Dra handtaget bakat for att sdnka motorvarvtalet.

| laget automatisk produktivitetshantering (APM) styr
handgasreglaget markhastigheten.

- Dra handtaget framat for att 6ka markhastigheten.
- Dra handtaget bakat for att sdnka markhastigheten.

SVIL23TR01462AA 1

Flerfunktionshandtag reglage

Flerfunktionshandtaget tillater hantering med en hand av knappkontrollerna. Dessa funktioner forklaras kort har och
beskrivs mer detaljerat nar du l&ser igenom bruksanvisningen.
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[Familj och grupp inte installt]

Konfigurerbara knappar

) (@

) @

) N

e

Operatoren tilldelar en funktion till knappen
med hjalp av knappkonfigurationsskarmen pa
displayen.

Om en funktion tilldelas trycker du pa knappen
for att styra funktionen.

Om en funktion inte tilldelas, visas
knappkonfigurationsskdrmen da man trycker
pa knappen.

Knapptilldelningar kan &ndras efter behov.

Knappar fér fram-/backvaxling

Tryck pa skiftknappen framat for att styra
kérningen framat. Tryck och hall ned knappen
for fallknivsmotverkande bromsning vid kérning
framat. Fallknivsmotverkande bromsning styr
vaxelladan for att bibehalla markhastigheten
nar slapvagnsbromsarna appliceras, vilket
bibehaller kontrollen av den bogserade lasten.

Tryck pa skiftknappen for backkorning for att
styra korningen bakat. Tryck och hall ned
knappen for fallknivsmotverkande bromsning
vid koérning bakat. Fallknivsmotverkande
bromsning styr vaxelladan for att bibehalla
markhastigheten nar slapvagnsbromsarna
appliceras, vilket bibehaller kontrollen av den
bogserade lasten.

Anmérkning: Korriktningen vid start maste alltid véljas
med véxelvéljaren. Dérefter kan kérriktningen &ndras
med knapparna pé multifunktionsspaken.

Inkoppling av Autoguidance (automatstyrning)

A

AUTO

Tryck pa knappen for automatisk styrning for
att aktivera den automatiska styrningen om alla
villkor fér inkoppling ar uppfyllda. Detta galler
aven for automatisk styrning ISOBUS.

Vrid ratten for att koppla ur den automatiska
styrningen. Den automatiska styrningen
kopplas inte ifrdn om du trycker pa knappen
igen.

Anmaérkning: Né&r sédkerhetsmeddelandet har lasts och
accepterats av operatéren pé displayen kan operatéren
aktivera den automatiska styrningen med denna knapp.
Automatstyrningen kan nér som helst kopplas ur med en
rattvridning.

RAIL18TRO0398BA 2

RAIL18TRO0398BA 3

RAIL18TRO0398BA 4
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[Familj och grupp inte installt]

Vaxelviljare

Tryck knappen uppat for att vaxla till nasta

9 hoégre vaxel. Tryck och hall intryckt for att vaxla
upp en vaxel i sekunden eller sa snabbt som
mojligt.

Tryck knappen nedat for att vaxla till nasta

..' lagre vaxel. Tryck och hall nedtryckt for att
vaxla ner en vaxel per sekund eller sa snabbt
som forhallandena sa tillater.

Fjarrventilknappar

Den vanstra utskjutningsknappen startar
en utskjutningstimer, om aktiverad, eller ett

N.:(?-A utskjutningsflode sa lange som knappen halls
— intryckt. Den forsta fjarrkontrollen &r standard,
valjs av anvandaren.
Den vanstra indragningsknappen startar
en indragningstimer, om aktiverad, eller ett
indragningsfléde sa lange som knappen
F=={ halls intryckt. Tryck med den andra
— funktionsknappen for att styra flotteringen.
Den forsta fjarrkontrollen ar standard, valjs av
anvandaren
Den hégra utskjutningsknappen startar en
utskjutningstimer, om aktiverad, eller ett
@ utskjutningsfléde sa lange som knappen halls
() intryckt. Den andra fjarrventilen (eller den
femte fjarrventilen, om den finns) ar standard
och kan véljas av anvandaren.
Den hogra indragningsknappen startar en
indragningstimer, om aktiverad, eller ett
indragningsfléde sa lange som knappen
) halls intryckt. Tryck med den andra
() funktionsknappen for att styra flotteringen. Den

andra fjarrventilen (eller den femte fjarrventilen,
om den finns) &r standard och kan véljas av
anvandaren

RAIL18TRO0398BA 5
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[Familj och grupp inte installt]

Redskapslyftens snabbknappar

Tryck pa knappen for snabb hdjning av
redskapslyften for att héja den bakre
redskapslyften till den 6vre gransen. Hall
(&=) ned den andra funktionsknappen nedtryckt
medan du trycker for att styra den framre
redskapslyften.

Tryck pa knappen foér snabb sankning av
redskapslyften for att sdnka den bakre
redskapslyften till arbetsdjupet. Hall ned den
andra funktionsknappen nedtryckt medan du
trycker for att styra den framre redskapslyften.

0

RAIL18TRO0398BA 7

Tumbhjul

9 | automatisk produktivitetshantering (APM) falt
vrider du tumbhijulet for att justera borvardet for
.‘, maximal hastighet.

<P

RAIL18TRO0398BA 8

Vandtegshantering (HMC)

Tryck pa HMC Il -stegknappen for att
ga vidare till nasta steg i den aktuella
vandtegssekvensen.

2

et
@5

Anmérkning: Sekvensen méste startas med
HMC |l -skdrmen eller s& kan uppspelnings-
funktionen filldelas en anvéndardefinierad
knapp.

Nar ingen HMC Il -sekvens ar aktiv vaxlar
knappen mellan CSM 1 och CSM 2, se sida
Motorvarvtalskontroller (55.525).

RAIL18TR00398BA 9
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[Familj och grupp inte installt]

Andra funktionsknappen

Den andra funktionsknappen sitter pa sidan av flerfunk-
tionsspaken mot vindrutan.

Den andra funktionsknappen anvands for att utdka funk-
tionaliteten for en annan knapp. Tryck till exempel pa den
andra funktionsknappen med knappen for snabbt lyft eller
sankning av redskapslyften for att styra den framre red-
skapslyften snarare an den bakre redskapslyften.

Den andra funktionsknappen anvands ocksa for att
starta kalibreringsprocedurer, se sidorna Oversikt och
féliande, eller for att aktivera 1SObus-automation, se
ISOBUS-automatisering och aktivering av TIM-funk-
tionen (Tractor Implement Management — redskaps-
styrning for traktor) (55.905).

SVIL23TR00872AA
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Joystick (om monterat)

A VARNING!

Rérliga delar!
Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren for att avaktivera lyften och fjarrventilreglagen foére vag-
korning.

Om anvisningarna inte foljs kan detta resultera i dédsfall eller allvarlig personskada. o

A VARNING!

Ovantad maskinrorelse!

Anvand alltid maskinens lasanordningar for att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen (monterad
eller dragen) eller delar av den som kan uppsta vid vagkorning eller service (utfallning, utsvangning
eller annat). Las och folj alla relaterade anvisningar i den handbok som tillhandahalls av maskinens
tillverkare.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1789A

Vad styrspaken styr beror pa:

- hur manga framre och bakre fjarrventiler som finns till-
gangliga,

« hur styrspaken ar konfigurerad /
o)

- och pa om traktorn ar utrustad med frontlyft eller front-
lastare

Alternativet for den framre draganordningen kraver an-
tingen en framre eller bakre fjarrventil. Normalt ar framre
ventil 1 tilldelad styrning av frontlyft. Ytterligare tva framre
fiarrventiler ar valfritt tillgangliga for andra frontmonterade
redskapens funktioner.

Q

RAIL18TR01128AB 1

Alternativ med frontlastare kraver joystick och minst fem
hydraulventiler pa traktorn.

Funktionerna tilldelas de olika fjarrventilerna med arm-
stddskonfigurationsskarmen pa displayen.

S
i

(' * )} Tryck pa installningsknappen fér snabbatkomst
( ﬁ ) till instaliningsskarmar for styrspaken.

T Reglagen pa styrspaken styr upp till sex
X €<0-> olika fjarrventiler:

« en fjarrstyrning i y-axeln,

y « en fjarrstyrning i x-axeln,

111260095 - [Publication Number] [Publication Date]
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« en fjarrstyrning i y-axeln med den andra funktionsknap-
pen (1) nedtryckt,

« en fjarrstyrning i x-axeln med den andra funktionsknap-
pen (1) nedtryckt,

Anmaérkning: Tryck ner den andra funktionsknappen och
flytta sedan styrspaken fran neutralldget for att aktivera
den andra funktionen. Slépp upp knappen. Den andra
funktionen fortsétter att vara aktiv tills styrspaken flyttas
tillbaka till neutralldget.

Anmérkning: X- eller Y-axeln med den andra funktions-
knappen kan konfigureras for att "skaka" skopan och un-
derlatta témning. Fl6desimpulser mellan 50% utskjuten
och indragen fér att vinkla styrspaken snabbt fram och
tillbaka.

« en fijarrstyrning med den framre vippknappen (2),

« och en fjarrstyrning med den frémre vippknappen (2)
och den andra funktionsknappen nedtryckt.

Styrspaken atergar till neutrallaget i mitten nar den slapps,
utom nar den star i flytlaget.

+ Koér ut (h¢j) — Flytta styrspaken for
< att ge ett proportionerligt fldde for
1P .t kora ut cylindern. Flodet ar

proportionellt mot styrspakens rérelse
och flédesinstaliningen fér den valda
fiarrventilen. Fldédet stannar nar
styrspaken slapps upp.

Nar en timer ar aktiv och styrspaken
forflyttas till det utkdrda sparrlaget och
sedan slapps upp fortsatter flodet tills
timertiden har gatt ut eller styrspaken
forflyttas fran neutrallaget.

O=" |

RAIL18TR01128AB 2

RAIL19TRO0620AA 3

RAIL19TRO0623AA 4
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_ Dra in (sank) — Dra styrspaken
—> for att ge ett proportionerligt fléde
for att dra in cylindern. Flodet ar
proportionellt mot styrspakens rérelse
och flédesinstallningen fér den valda
fiarrventilen. Flddet stannar nar
styrspaken slapps upp.

Nar en timer ar aktiv och styrspaken
forflyttas till det indragna sparrlaget och
sedan slapps upp fortsatter flodet tills
timertiden har gatt ut eller styrspaken
forflyttas fran neutrallaget.

Flytlage — Flytta styrspaken for att
@GP ktivera det sparrade flytlaget. Ventilen
forblir i flytlage tills styrspaken flyttas
till neutrallage. Flytfunktionen gor att
hydraulcylindern kan skjutas ut eller dras
in fritt sa att redskapet kan folja markens
kontur.

Anmidrkning: Né&r en funktion fér bakre
dragkrok tilldelas en joystickkontroll, styr
spérrpositionen Float Fast Dig. Se Bakre
lyftens reglage (37.110) f6r mer informa-
tion om de bakre dragkopplingarna.

Styrspaken har vissa knappar gemensamt med multireg-
laget. Knappar med identisk eller liknande symbol funge-
rar likadant hos de bada reglagen.

Knappar for fram-/backvaxling

Tryck pa skiftknappen framat for att styra
kérningen framat. Tryck och hall ned knappen

4 for fallknivsmotverkande bromsning vid kérning

|l| framat. Fallknivsmotverkande bromsning styr

1Ml vaxelladan for att bibehalla markhastigheten
nar slapvagnsbromsarna appliceras, vilket
bibehaller kontrollen av den bogserade lasten.
Tryck pa skiftknappen for backkérning for att
styra korningen bakat. Tryck och hall ned

i Knappen for fallknivsmotverkande bromsning

l vid kérning bakat. Fallknivsmotverkande

* bromsning styr vaxelladan for att bibehalla
markhastigheten nar sldpvagnsbromsarna
appliceras, vilket bibehaller kontrollen av den
bogserade lasten.

Konfigurerbara knappar

Operatoren tilldelar en funktion till knappen
med hjalp av knappkonfigurationsskarmen pa
displayen.

)

Om en funktion tilldelas trycker du pa knappen
for att styra funktionen.

Om en funktion inte tilldelas, visas
knappkonfigurationsskdrmen da man trycker
pa knappen.

Knapptilldelningar kan andras efter behov.

@

7 s

RAIL18TR01128AB 5

7 s

RAIL18TR01128AA 6
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Véxelviljare

e

Tryck pa plusknappen for att vélja nasta hogre
vaxel for transmissionen.
Tryck pa minusknappen for att valja nasta lagre
vaxel for transmissionen.

RAIL18TR01128AB 7
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Mittre armstodsreglage

Konfigurerbara knappar och reglage for langsam styrning av redskapslyft

A VARNING!

Rorliga delar!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera lyften och fjarrventilreglagen
fore vagkorning.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1587A

A VARNING!

Ovantad maskinrorelse!

Anvénd alltid maskinens lasanordningar for
att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen
(monterad eller dragen) eller delar av den som
kan uppsta vid vagkorning eller service (utfall-
ning, utsviangning eller annat). Las och f6lj
alla relaterade anvisningar i den handbok som
tillhandahalls av maskinens tillverkare.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1789A

Tryck pa installningsknappen for snabbatkomst
till installningsskarmarna:

- for att parkoppla en fjarrspak med en

fiarrventil,
(<) - for att tilldela fjarrventiler till
) ﬁi knapparna for utskjutning/indragning

pa flerfunktionshandtaget,

. for att tilldela funktioner till de nio
konfigurerbara knapparna eller

« for att tilldela fjarrventiler till reglagen pa
styrspaken.

Operatoren tilldelar en funktion till knappen
med hjalp av knappkonfigurationsskarmen pa
displayen.

) ()

Om en funktion tilldelas trycker du pa knappen
for att styra funktionen.

) (v

Om en funktion inte tilldelas, visas
knappkonfigurationsskdrmen da man trycker
pa knappen.

) (@

Knapptilldelningar kan andras efter behov.

=

SVIL23TR01471PA 1
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Tryck och slapp reglaget for stegvis sankning

for att sdnka redskapslyften ett litet steg. Tryck
och hall kvar reglaget for att langsamt sanka

redskapslyften sa lange reglaget halls in.

Tryck och slapp reglaget for stegvis hojning

for att hoja redskapslyften i sma steg. Tryck
\ och hall kvar reglaget for att langsamt héja

redskapslyften sa lange reglaget halls in.

Anmdérkning: Redskapslyftsreglagen fungerar bara nér
traktorn star stilla.
Lysdioden pa varje knapp:

« ar normalt slackt nar lyften ar inkopplad, men inte an-
vands,

« lyser rott om den hydrauliska sparrbrytaren har avakti-
verat redskapslyften

« och ar gron nar dess lyftventil ar aktivt.

Reglage for fyrhjulsdrift (4WD) / Mekanisk framhjulsdrift (MFD)

Aktivera eller inaktivera MFD fér hand genom
att trycka pa den manuella knappen.

(—.‘g_—g Lysdioden pa knappen bekréaftar det aktiva
laget. MFD-ikonen pa kombiinstrumentet
indikerar dess aktuella status.

Tryck och slapp Auto MFD-knappen for att
aktivera automatisk MFD.

Lysdioden péa knappen bekréaftar det aktiva
laget. MFD-ikonen pa kombiinstrumentet
indikerar dess aktuella status.

Tryck och hall in Auto-knappen for att komma

AUTO st instaliningsskarmen pa displayen.

Valj baklyftslaget pa skarmen for att koppla
bort den automatiska fyrhjulsdriften.

Lysdioden blinkar nar fyrhjulsdriften kopplas
bort tillfalligt.

Sedan bestams Auto MFD-aktiveringen av:

« korhastighet,

« och styrningens aktiveringsomrade som valjs med dis-
playskarmen.

Nar ett MFD-lage ar aktivt stangs inte MFD av genom att
trycka pa den andra lagesknappen. Det andra laget ar
aktiverat.

SVIL23TR01471PA
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Reglage for differentialsparr

Tryck pa den manuella knappen for att
_) '\_ aktivera eller avaktivera differentialsparren.
S,

Lysdioden pa knappen bekraftar det aktiva
laget. Symbolen for differentialsparr pa
instrumentpanelen indikerar aktuellt lage.

e

Tryck och slapp Auto-knappen for
differentialsparr for att aktivera automatisk
differentialsparr.

Lysdioden pa knappen bekraftar det aktiva
laget. Symbolen for differentialsparr pa
instrumentpanelen indikerar aktuellt 1age.

v,

% Tryck och héll in Auto-knappen fér att komma
at installningsskarmen pé displayen.

i

Valj baklyftslaget pa skarmen for att koppla
bort det automatiska differentiallaset.

Lysdioden blinkar nar differentiallaset
kopplas bort tillfalligt.

Sedan bestams aktivering av automatisk differentialsparr
av:

« bromsning,

« kodrhastighet,

« och styrningens aktiveringsomrade som valjs med dis-
playskarmen.

Nar ett differentialsparrslage ar aktivt gar det inte att
stdnga av differentialsparren genom att trycka ner knap-
pen for ett annat I1dge. Det andra laget ar aktiverat.

Nar ett differentialsparrslage ar aktivt gar det inte att
stédnga av differentialsparren genom att trycka ner knap-
pen for ett annat lage. Det andra laget ar aktiverat.

SVIL23TR01471PA 3
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Innertakskonsol

i

<,

Kl

[

Takkonsolen ar utrustad med:
DAB radion (1) och USB-ingangsporten (2),

ett litet forvaringsfack (3),
reglage for elektriska speglar (4),

SVIL20TR01502EB 1

och tre styrplattor for standard- eller tillvalsstrémstallare (5),

klimatstyrplatta for férarhytten (6)

DAB Radio

Vissa hytter erbjuder nu en utékad radio som omfattar:

« Aux-ingang (fér MP3-spelare, iPhone, Android-telefo-
ner, etc),

- USB-ingang.
« Bluetooth-parkopplingsfunktion

For instruktioner om hur du anvander radiofunktionerna,
se handboken for radion som medféljer i de andra ut-
skrivna traktorhandbo6ckerna.

Mikrofonen (1) for Bluetooth-radion sitter nagot framfor
forarplatsen i hyttens tak, om installerad.

Radion fungerar med téndningslaset i lage off eller tillbe-
horslaget.

SVIL20TR02012AA

2

o e e e
| |

RAIL19TRO1115AA
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Eldrivna backspeglar (om installerade)

Lutningsreglage

Anvand trelagesreglaget (1) for att valja om
den vanstra eller hogra évre spegeln ska
justeras. | mittlaget ar justeringsfunktionen
avstangd.

Anvand fyrlagesreglaget (2) for att

justera den vertikala och/eller horisontella
lutningen fér den valda 6vre spegeln.

Reglage for att filla in/félla ut speglarna

—

..D..

=]

Anvand trelagesreglaget (1) for att valja om
den vanstra eller hégra dvre spegeln ska
justeras. | mittlaget ar justeringsfunktionen
avstangd.

Anvand det nedre reglaget (2) for att falla
in eller falla ut speglarna.

Avaktiveringsknapp for vackning

Avaktiveringsknapp for vackning aktiverar och avaktiverar
den automatiska batteribrytarens funktion. Se sidan Hu-
vudstrombrytare, funktion (55.302) for mer information.

BN

Tryck pa den évre delen av vackningens
avaktiveringsknapp for att férhindra att
batteriet ateransluts automatiskt.

Tryck pa den nedre delen av vackningens
avaktiveringsknapp for att tillata att batteriet
ateransluts automatiskt

SVIL21TR00332AA

4

SVIL20TRO1839AA

Omkopplare for avfrostning av spegel/bakruta (om installerad)

74

&)

Tryck langst upp pa brytaren for att
aktivera/avaktivera avfrostaren for
bakrutan och de elektriskt stallbara
backspeglarna. En grén lampa pa knappen
tands nar knappen ar pa.

Pa HVAC-skarmen visas flera installningar
for styrning av funktionerna.

5

SVIL20TR0O1839AA

6
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Falt/vaglagesbrytaren i systemet for avancerad styrning (om installerad)
A VARNING!

Forlorad kontroll!

Forsdkra dig alltid om att knappen Falt/Vag
star i laget Vag nar fordonet anvinds pa of-
fentliga vagar. Aktivera inte autostyrning nar
fordonet anvands pa offentliga vagar.

Om anvisningarna inte foljs kan detta resul-
tera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1588A

Tryck kort pa den Ovre delen av
omkopplaren for faltlage:

. for att aktivera alla automatstyrnings-
funktioner, SVIL20TRO1837AA 7

. for att aktivera alla avancerade
styrsystem.

Tryck pa den nedre delen av omkopplaren
for vaglage:

. for att avaktivera alla automatstyrnings-
funktioner,

. for att inaktivera alla avancerade
styrsystem vid kdrning pa allmanna
vagar.

Anmdrkning: Byt alltid till vaglége och inaktivera funktio-
nerna fér automatisk styrning innan du kér pa allménna
vdgar. Detta férhindrar att automatstyrningen aktiveras
oavsiktligt.

111262944 - [Publication Number] [Publication Date]
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Hydraulisk huvudstromstallare
A VARNING!

Rorliga delar!

Anvéand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera lyften och fjarrventilreglagen
fore vagkorning.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1587A

A VARNING!

Risk for felaktig anvéandning!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera baklyften. Att stalla séankhas-
tigheten pa 0 % ska inte betraktas som en sa-
kerhetsmekanism.

Om anvisningarna inte foljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1603A

Anvand kontakten for korlage for att forhindra oavsiktlig
rorelse hos lyftmonterade eller fjarrventilsdrivna redskap
vid arbete eller fard. Nar den ar last, blockerar omkoppla-
ren lyften och fjiarrventilreglagen och férhindrar att féraren
sanker redskapet av misstag.

Anmadrkning: Om den &r aktiverad forblir kérkontrollen
fér redskapslyften aktiv nér laset fér vdgkdorning ar aktivt.

ai—Db

Tryck in kontaktens dvre del for att lasa upp
lyftens och fjarrventilens reglage.

Flytta kontakten till mittlaget for att lasa upp
fiarrventilreglagen, men inte lyftreglagen.

Tryck in kontaktens nedre del for att lasa
lyftens och fjarrventilens reglage.

En gron lampa pa kontakten tands nar trepunktslyften el-
ler trepunktslyft-/fiarrventilerna blir upplasta.

Lamporna péa de bakre infallningsknapparna fér dragkro-
ken visar dragkrokens status: rod nar den &r last och gron
nar den ar upplast.

A VARNING!

Risk for felaktig anvédndning!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera frontlyften. Att stilla sank-
hastigheten pa 0 % ska inte betraktas som en
sdkerhetsmekanism.

Om anvisningarna inte foljs kan detta resul-
tera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1792A

A VARNING!

Ovéantad maskinrorelse!

Anviand alltid maskinens lasanordningar for
att forhindra oavsiktliga rérelser av maskinen
(monterad eller dragen) eller delar av den som
kan uppsta vid vagkorning eller service (utfall-
ning, utsvangning eller annat). L&as och f6lj
allarelaterade anvisningar i den handbok som
tillhandahalls av maskinens tillverkare.

Om anvisningarna inte foljs kan detta resul-
tera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1789A

SVIL20TR0O1837AA
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ISOBUS-omkopplare (om installerad)

Tryck pa den 6vre delen av omkopplaren
for att aktivera traktorns funktionskontroll
AUTO  fran ett ISOBUS-redskap.

Tryck pa den nedre delen av kontakten
ISB for att avaktivera redskapsatgarder, om
redskapet har stod for ISB-funktionen.

SVIL20TRO1837AA 9

Slapets bromstestbrytare (om installerad)

Anvand slapvagnsbromsens
(@) frigoringsbrytare for att avgéra om traktorns
parkeringsbroms och slapvagnens
_ﬁ bromsar kan halla traktorn/slapvagnen i
stillastdende.

Gor pa foljande satt:

1. Stanna ekipaget pa ett lutande underlag (uppfor eller
utfor).

2. Lat motorn vara pa ("ON”).

3. Dra at traktorns parkeringsbroms.

4. Kontrollera hur stabilt det bromsade ekipaget ar. Utfor SVIL20TRO1837AA 10
endast aterstoden av testet om ekipaget ar sakert.

5. Sitt kvar pa forarsatet.

6. Tryckinte ner bromspedalerna under testet. Tryck och
hall intryckt slapvagnsbromsens frankopplingsknapp
for att tillfalligt koppla bort slapvagnens broms fran
traktorn.

Testet slutar efter 10 s aven om brytaren trycks ned.
Slapvagnsbromsen aktiveras igen och varningssymbo-
lerna férsvinner.

Om ekipaget inte ror sig och forblir saker klarar traktorns
parkeringsbromssystem av att halla ekipaget stilla. Om
ekipaget borjar rora pa sig efter det att brytaren har tryckts
ner, far du omedelbart tillbaka brytaren till vilolaget. |
detta fall har traktorns parkeringsbroms inte tillrackliga
prestanda for att halla ekipaget stilla och det ar inte tillatet
att parkera ekipaget med endast den bromsen.

OBS!: Traktorn maste forbli kopplad till sldpvagnen for att bibehalla stabiliteten: Traktorns parkeringsbroms kan hélla
kvar en del av sldpvagnens massa. En frankopplad sldpvagn kan 6ver tid bérja rulla, vilket kan ge skador péa sldpet
och annan egendom.

OBS!: Satt stoppklossar vid sldpets hjul vid langtidsparkering i sluttning.
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Huvudstromstallare for arbetslampa

O
S

Tryck pa den 6vre delen av stromstallaren
for att stdnga av alla arbetslampor.

Anmérkning: F6r mer information om
reglage foér arbetsbelysning och deras in-
teraktion se sidan Dragbilens belysning
(55.404).

Arbetslampa (Minne 1 eller Minne 2)

A0

po

111

Tryck pa den Ovre delen av stromstallaren
for att tanda arbetslamporna som hor till
minne 1 pa den belysta skarmen.

Tryck pa den nedre delen av stromstallaren
for att tdnda arbetslamporna som hor till
minne 2 pa den belysta skarmen.

En separat gron lampa tands pa brytaren for varje aktive-

rat minne.

Anmérkning: Fér mer information om reglage fér arbets-
belysning och deras interaktion se sidan Dragbilens be-
lysning (55.404).

Knapp for varningsljus

A

Tryck pa brytarens 6vre del for att aktivera
eller avaktivera de orange blinkande
varningslamporna.

Anmaérkning: Varningslamporna inklude-
rar de frdmre positionsljusen, bakre fendrar-
nas lyktorna och valfria breddmarkerings-
lyktor, om installerade

Varningslamporna tands aven om knapp-
brytaren och huvudbelysningskontrollen
ar avstangda. En grén lampa pa knappen
tands nar knappen ar pa.

SVIL20TRO1837AA

1

SVIL20TRO1837AA

12

SVIL20TR01837AA
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Omkopplare for roterande varningsljus
pa/av (om installerad)

. + Tryck in kontaktens évre del for att tdnda

= Is- eller slacka de roterande varningsljusen.
’ En grén lampa pa knappen tands nar

knappen ar pa.

SVIL20TRO1837AA 14

Tradlos kameraparkoppling (om installerad)
Tryck kort pa den 6vre delen av mottagaren
t j for att aktivera anslutningslaget och
& parkoppla en tradlés kamera. Se sidan
Tradlos kameraparning (55.530) for mer
information.

15

Hyttklimatreglage

For fullstdndig information om klimatkontroll fér férarhyt-
ten, se sida Hyttklimatreglage (50.200) i detta kapitel.

SVIL20TRO1839AA 16
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Bakre lyftens reglage
A VARNING!

Risk for felaktig anvdndning!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren for att avaktivera baklyften. Att stilla sdnkhastigheten
pa 0 % ska inte betraktas som en sakerhetsmekanism.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1603A

Navigering

£+ Settings

RAIL19TR00290SA 1

Anmdrkning: Navigera till sidan for visning av baklyftens instéliningar eller ppna den med huvudnavigeringsregla-
get.

Det elektroniska dragkrokssystemet har tva driftlagen: Lagesreglering och dragkraftsreglering.
Med lagesreglering kommer lyftens rorelse att spegla rérelsen som goérs med lyftens lagesreglage.

Med dragkraftsreglering kommer lyftsystemet att justera lyfthéjden for att bibehalla en konstant redskapsbelastning
pa traktorn i varierande jordférhallanden och terrang.

Anmdrkning: Kérkontroll och hjulslirning &r tva extraldgen som kan aktiveras under ldgesreglering eller dragkrafts-
reglering.

Lyftens lagesreglage

Lyftens lagesreglage hdjer och sanker lyften for att stalla
in borvardet eller arbetsdjupet for ett redskap.

Vrid lyftlagesreglaget medurs for att hoja redskapslyften
eller minska trycket nedat.

Vrid lageskontrollen moturs for att séanka redskapslyften
eller 6ka trycket nedat.

e~
%

o

J
4.

SVIL23TRO1463AA 2
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[Familj och grupp inte installt]

Om en sadan finns styr den nedre ratten baklyften, den
ovre ratten styr framlyften.

Bada kontrollerna har en indikator (1) och en markoér (2).

| lagesregleringslaget representerar indikatorn bérvardet
eller arbetsdjupet fér redskapslyften.

Den justerbara markéren fungerar som referens for
bérvardet. Anvand markéren for att aterstélla lyften till
samma bdrvarde.

Instrumentpanelen visar positionen fér vardera redskaps-
lyft som procent av den totala rérelsen beroende pa red-
skap.

Den del som rér lagesregleringen pa redskapslyftens
visningssida anger féljande:

« med graa streck: vald installning fér dvre och nedre
grans som procentandel av lyftens rorelse,

- med blatt streck: lyftens aktuella lage som procentan-
del av den kalibrerade rorelsen.

- med gront streck: det aktuella borvardet eller arbets-
djupets installning, vald med lagesregleringen.

Redskapslyftens snabbknappar

Tryck pa knappen for snabb hdjning av
) redskapslyften pa flerfunktionshandtaget for
>v\4 att hoja den bakre redskapslyften till den 6vre
= gransen (utanfor arbetshdjden) med aktuell
hdjningsinstallning.

Tryck pa knappen fér snabb sankning av
redskapslyften pa flerfunktionshandtaget

P< for att sanka den bakre redskapslyften

= till borvardet (arbetsdjupet) med aktuell
sankningsinstallning.
Tryck och hall intryckt lyftens
snabbsankningsknapp for snabbgravningslage:
» Redskapslyften sénks med 100%

—) sankningshastigheten.

b2 gehasts )

=) . Lyften sanks tills knappen slapps upp eller

0%-laget nas.

« Lyften atergar till borvardet nar den slapps
upp.

RAIL18TRO1129AA 3

85%

25%

Hitch Position Control £
100% ‘\®

15%

RAIL19TR02028PA 4

RAIL18TR0O0398BA 5
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[Familj och grupp inte installt]

Skjutreglagen pa bildskarmen for baklyften kan visas
genom att klicka pa kugghjulsikonen, (1) Figur 4. De
visar nuvarande installningar:

« for den dvre gransen: hdjden som lyften hojs till nar den
inte arbetar,

« for den nedre gransen: det maximala djupet som lyften
kan sankas till for detta redskap,

. for hojhastigheten: hastigheten som redskapslyften
héjs med,

- for sdnkhastigheten: hastigheten som redskapslyften
sanks med.

Installningarna kan andras med skjutreglagen pa dis-
playen eller med lyftens instaliningsknappar under
armstodskapan.

Om du trycker pa sénkningsknappen samtidigt som red-
skapslyften hojs sanks lyften. Om du trycker pa héjnings-
knappen samtidigt som redskapslyften sanks hojs lyften.

Om du trycker pa héjningsknappen samtidigt som red-
skapslyften héjs stannar lyften. Om du trycker pa sank-
ningsknappen samtidigt som redskapslyften sanks stan-
nar lyften. Tryck pa onskad knapp igen for att fortsatta
lyftens rorelse till ovre granslaget eller borvardet.

Nar redskapslyften ar installd pa 6nskat arbetslage an-
vander du knapparna for att héja och sanka redskapslyf-
ten utan att dragkrafts- eller lyftlagesinstallningarna pa-
verkas.

Baklyftens krypreglage

Anvand baklyftens krypreglage for att ansluta redskapet
till traktorn. Rackvidden fér gransen begransas av install-
ningarna for dvre och nedre grans. Redskapslyftsregla-
gen fungerar bara nar traktorn star stilla.

Tryck och slapp reglaget for stegvis
— sankning for att sdnka redskapslyften ett

litet steg. Tryck och hall kvar reglaget for
att langsamt sanka redskapslyften sa lange
reglaget halls in.
Tryck och slapp reglaget fér stegvis hojning
for att hoja redskapslyften i sma steg. Tryck
R och hall kvar reglaget for att langsamt hoja
——  redskapslyften sa lange reglaget halls in.

Lysdioden pa varje knapp:

- ar normalt slackt nar lyften ar inkopplad, men inte an-
vands,

- ar roéd om lyften avaktiveras av vagknappen,
« och ar grén nar dess lyftventil ar aktivt.

1 Q! A

Upper Limit Lower Limit Raise Rate Drop Rate

RAIL19TR02329PA 6

RAIL18TRO0398BA 7

SVIL23TRO1463AA 8
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[Familj och grupp inte installt]

Bakre lyftens instéallningskontroller

Lyft upp kapan pa armstodfacket for att fa atkomst till lyf-
tens installningskontroller.

Tryck paé redskapslyftens justeringskontrollratt for att
vaxla mellan den framre och den bakre redskapslyften.

&=

SVIL21TR00017AB

Vrid kontrollratten medurs for att 6ka installningsvardet.
Vrid kontrollreglaget moturs for att minska installningsvar-
det.

En installningsskarm visas kort for att bekrafta andringen
nar ett varde justeras.

80

¢! R Hitch Upper Limit

RAIL19TR00004PA

9

10
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[Familj och grupp inte installt]

Vrid redskapslyftens kontrollratt mot motsvarande ikon for
installningen. Anvand sedan justeringskontrollen for att
valja ett nytt varde.

QIJ

Jur

Redskapslyftens sankningshastighet.
Sankhastighetsvardet justerar hastigheten
med vilken redskapslyften sanks. Tillgangligt
intervall ar 0 — 100%

Redskapslyftens hdjningshastighet.
Hoéjningshastighetsvardet justerar hastigheten
med vilken redskapslyften hojs. Tillgangligt
intervall ar 0 — 100%.

Redskapslyftens 6vre gréns. Den 6vre
gransinstallningen justerar héjden for
redskapslyften. Tillgangligt intervall ar 50 —
100%.

Redskapslyftens undre grans. Den nedre
gransen justerar det maximala djupet som ett
redskap kan sankas till. Tillgangligt intervall ar
0 — 49%.

Hjulslirningsgrans. Instéallningen for
slirgransen valjer den procentuella andel

dar redskapslyften héjer upp redskapet tills
hjulslirningen atergar till den installda gransen.
Tillgangligt intervall &r 5 — 40%.

Dragningens belastningsinstalining. Med
dragkraftsreglagets installning stalls dnskad
belastning in for traktorn genom att reglera
redskapsdjupet. Tillgangligt intervall ar 1 —
100%.

Kanslighet. Kanslighetsinstallningen galler for
drag- och hjulslirningssystem. Installningen
avgor hur snabbt systemen svarar pa
forandringar i dragbelastningen och hjulets
slirningsandringar. Tillgangligt intervall ar 1 —
100%.

Rapportfonstret under Iages/dragkraftsregleringens
innehall anger:

aktuell hdjhastighet,

aktuell sankhastighet,

aktuell slirgransinstallining,

och aktuell hjulslirning.

SVIL21TR00017AB 11

F

Hitch Position Control £} Draft Control €
100% Fm
9= Min
s% )T

18% @i
0% Max
Raise Rate ~ — DropRate _|7a_SlipLimit ) Slip
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[Familj och grupp inte installt]

Vagkorning
A VARNING! A VARNING!
Rorliga delar! . I
. . . Oviéntad maskinrorelse!
A_nvand a"t'.d den hydraullsl_("a huvu_dbrytaren Anvand alltid maskinens lasanordningar for
fgr attfava_l_(tl\{era lyften och fjarrventilreglagen att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen
g:re vag.k0|:n|ng. inte folis kan dett I (monterad eller dragen) eller delar av den som
£ m .ag\_l'ljnfml?ahna I?I e I('”s an ek a(liresu ) kan uppsta vid viagkorning eller service (utfall-
eraidodsiall efler aflvarlig personskada. - . ning, utsvangning eller annat). Lds och folj

alla relaterade anvisningar i den handbok som
tillhandahalls av maskinens tillverkare.
Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1789A

Lyften ska alltid vara helt hojd vid vagtransport.

Anvand den hydrauliska huvudbrytaren pa takpanelen for
att Iasa lyften och fjarrventilerna under vagtransport.

SVIL20TR01837AA 13
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[Familj och grupp inte installt]

Anvandning av framre redskapsfastet

A VARNING!

Risk for felaktig anvdndning!
Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren for att avaktivera frontlyften. Att stalla sdnkhastigheten
pa 0 % ska inte betraktas som en sakerhetsmekanism.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1792A

Navigering

£+ Settings

422 ) » B

RAIL19TR00292SA 1

Anmdrkning: Navigera till sidan for visning av framlyftsinstéllningar.
Frontlyftssystemet arbetar i endast positionskontroll laget och kraver en framre eller bakre fjarrventil.

| lagesreglering kommer lyften att spegla rorelsen hos framlyftens lagesreglering.

Anmérkning: Dragkraftsreglering, kérkontroll och slirgrénskontroll &r inte tillgéngliga for det frémre lyftsystemet.

Lyftens lagesreglage (om monterad)

Framlyftens lagesreglering hojer eller sénker framlyften
for att stalla in borvardet eller arbetsdjupet for ett redskap.

Vrid lagesregleringen medurs for att hdja lyften.

Vrid lagesregleringen moturs for att sénka lyften.

RAIL18TRO1129AA 2
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[Familj och grupp inte installt]

Reglaget har en indikator (1) och en markor (2).

| lagesregleringslaget representerar indikatorn bérvardet
eller arbetsdjupet for redskapslyften.

Den justerbara markéren fungerar som referens for
boérvardet. Anvand markoéren for att aterstalla lyften fill
samma borvarde.

Instrumentpanelen visar framlyftens lage som procentan-
del av rérelselangden, i forekommande fall.

Lyftvisningssidan anger:

- med det 6vre gra strecket (1): den valda 6vre gransen
(utanfor arbetshdjden) som procentandel av lyftens ro-
relse,

. med det nedre gra strecket (2), det maximala djupet
som redskapet kan sankas till,

- med blatt streck (3): lyftens aktuella lage som procen-
tandel av den kalibrerade rorelsen,

« med gront streck (4) det aktuella borvardet eller arbets-
djupets installning, vald med lagesregleringen.

Anvandardefinierat fonster for frontlyftens positionskon-
troll kan placeras pa en Kor-sida.

Redskapslyftens snabbknappar

Anvand den andra funktionsknappen (1) med lyftens
snabbhdjnings- och snabbsankningsknappar (2) pa fler-
funktionshandtaget for att styra framlyften.

Tryck péa lyftens snabbhdjningsknapp,
medan den andra funktionsknappen halls

intryckt, for att hoja framlyften till den 6vre
= gransen (utanfor arbetshdjden) med aktuell
héjhastighetsinstallning.
Tryck pa lyftens snabbsankningsknapp, medan
den andra funktionsknappen halls intryckt, for
(&) att sdnka framlyften till bérvardet (arbetsdjupet)

med aktuell sdnkhastighetsinstallning.

RAIL18TRO1129AA 3

&
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[Familj och grupp inte installt]

Anvand framlyftens krypreglage som sitter pa vanster sida
om framlyften for att gdra sma justeringar av lyftens lage.
Rackvidden for gransen begransas av installningarna for
Ovre och nedre grans. Redskapslyftsreglagen fungerar
bara néar traktorn star stilla.

Tryck och slapp reglaget for stegvis sankning for att sdnka
redskapslyften ett litet steg. Tryck och hall kvar reglaget
for att langsamt sanka redskapslyften sa lange reglaget
halls in.

Tryck och slapp reglaget for stegvis hdjning for att hdja
redskapslyften i sma steg. Tryck och hall kvar reglaget for
att langsamt hoja redskapslyften sa lange reglaget halls
in.

Skjutreglagen pa framlyftens visningsfonster visar de
aktuella instéllningarna:

- forden Ovre gransen: héjden som lyften hojs till nar den
inte arbetar,

« for den nedre gransen: det maximala djupet som lyften
kan sankas till for detta redskap,

. for hojhastigheten: hastigheten som redskapslyften
hdjs med,

« for sankhastigheten: hastigheten som redskapslyften
sanks med.

Installningarna kan andras med skjutreglagen pa dis-
playen eller med lyftens installningsknappar under
armstddskapan.

Framlyftens installningsreglage
Lyft upp kdpan pa armstodfacket for att fa atkomst till lyf-
tens installningskontroller.

Tryck pa lyftjusteringsratten for att valja framlyften.

Vrid kontrollratten medurs for att 6ka installningsvardet.
Vrid kontrollreglaget moturs for att minska installiningsvar-
det.

En installningsskarm visas kort for att bekrafta andringen
nar ett varde justeras.

SVIL22TR01720AA

Upper Limit Lower Limit Raise Rate Drop Rate

Auto Float «— Double Acting Mode

BN o I acy o~ Il

SVIL22TR02763AA
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[Familj och grupp inte installt]

Vrid redskapslyftens kontrollratt mot motsvarande ikon for
installningen. Anvand sedan justeringskontrollen for att
valja ett nytt varde.

Redskapslyftens sankningshastighet.
Sankhastighetsvardet justerar hastigheten
med vilken redskapslyften sanks. Tillgangligt
intervall ar 0 — 100%

Redskapslyftens héjningshastighet.
Hoéjningshastighetsvardet justerar hastigheten
med vilken redskapslyften hdjs. Tillgangligt
intervall ar 0 — 100%.

Redskapslyftens 6vre grans. Den Ovre
gransinstallningen justerar hdjden for
redskapslyften. Tillgangligt intervall ar 50 —
100%.

Redskapslyftens undre grans. Den nedre
gransen justerar det maximala djupet som ett
redskap kan sankas till. Tillgangligt intervall ar
0 — 49%.

Rapportfonstret under lagesregleringens innehall anger:

- aktuell hojhastighet,

« och aktuell sankhastighet.

SVIL21TR00017AB 10
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[Familj och grupp inte installt]

Stédlla in driftslaget for kroken (dar sadan
finns)
Anmdrkning: Véxla bara mellan enkelverkande och dub-
K

belverkande lage ndr FHPL é&r det évre upplyfta laget.
0

flytta skjutreglaget till ON. For att ga tillbaka till enkelver-
kande lage, flytta skjutreglaget till OFF. .
«— Double Acting Mode

Nar frontlyften ar installd pa enkelverkande lage hojs det (‘ m:
hydrauliskt, men sénks med hjalp av redskapets egenvikt. . W

Nar frontlyften ar installd pa dubbelverkande lage hdjs och

sanks det hydrauliskt. Arbete i detta lage kan ge extra

penetration i marken vid kérning av utrustning pa har mark
eller dd man anvander ett frontmonterat schaktblad.

b}
For att vaxla fran enkelverkande till dubbelverkande lage, l

%

SVIL22TR02764AA 12

Auto-flytlage (dar det finns)

Frontlyften anvander den framre eller bakre fjarrventilens
flytfunktion som strémsatter den for att erbjuda ett auto-
matiskt flytlage for frontlyften.

Nar automatiskt flytldge ar aktiverat: - ._

- framlyften aktiverar automatiskt flytldage nar den sanks ﬂ ,
till inom 2% av dess borvarde (arbetsdjup) med snabb-
sankningsknappen, ,
« framlyften gar fritt uppat och nedat (inom dess meka- Auto Float

niska begransningar) for att félja markkonturen. m:]
-

Automatisk flytning slas pa/av med reglaget pa framlyf-
tens installningssida pa displayen.

RAIL19TR02336PA 13

Ikonen foér automatisk flytning visas pa instrumentklustret -
nar laget ar aktivt. CASEI}/I Z ' ™~

AGRICIATURE : b
Automatisk flytning avaktiveras nar laget slas av med dis- —_ ]00%
playknappen eller om framlyftens lage justeras med nagot 18
annat reglage (férutom med snabbhdjnings- och snabb- : ]000

sankningsknapparna). 8 AUTO
1000

4 § 17 |0 I
Target Speed %l.l

500

SVIL23TRO0893PA 14
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[Familj och grupp inte installt]

Vagkorning
A VARNING! A VARNING!
Rorliga delar! . I
. . . Oviéntad maskinrorelse!
A_nvand a"t'.d den hydraullsl_("a huvu_dbrytaren Anvand alltid maskinens lasanordningar for
fgr attfava_l_(tl\{era lyften och fjarrventilreglagen att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen
g:re vag.k0|:n|ng. inte folis kan dett I (monterad eller dragen) eller delar av den som
£ m .ag\_l'ljnfml?ahna I?I e I('”s an ek a(liresu ) kan uppsta vid viagkorning eller service (utfall-
eraidodsiall efler aflvarlig personskada. - . ning, utsvangning eller annat). Lds och folj

alla relaterade anvisningar i den handbok som
tillhandahalls av maskinens tillverkare.
Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1789A

Lyften ska alltid vara helt hojd vid vagtransport.

Anvand den hydrauliska huvudbrytaren pa takpanelen for
att Iasa lyften och fjarrventilerna under vagtransport.

SVIL20TR01837AA 15
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[Familj och grupp inte installt]

Hydraulisk huvudstromstallare
A VARNING!

Rorliga delar!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera lyften och fjarrventilreglagen
fore vagkorning.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1587A

A VARNING!

Risk for felaktig anvédndning!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera frontlyften. Att stilla sank-
hastigheten pa 0 % ska inte betraktas som en
sdkerhetsmekanism.

Om anvisningarna inte féljs kan detta resul-

tera i dodsfall eller allvarlig personskada.
W1792A

Nar du reser mellan falten eller pa motorvag ska bade
lyftens och fjarrventilernas reglage vara avaktiverade.

Anvand den hydrauliska huvudbrytaren for att férhindra
oavsiktlig rérelse hos lyftmonterade eller fijarrventildrivha
redskap. Nar den ar last, blockerar omkopplaren lyften
och fjarrventilreglagen och férhindrar att féraren sanker
redskapet av misstag.

Anmérkning: Om den &r aktiverad forblir kérkontrollen
for redskapslyften aktiv nér laset for vagkdrning &r aktivt.

[ g —

Tryck in kontaktens Ovre del for att lasa upp
lyftens och fjarrventilens reglage.

Flytta kontakten till mittlaget for att 1asa upp
fiarrventilreglagen, men inte lyftreglagen.

Tryck in kontaktens nedre del for att lasa
lyftens och fjarrventilens reglage.

En gron lampa pa kontakten tands nar lyften eller lyft-/
fiarrventilerna blir upplasta.

Lamporna pa de bakre infallningsknapparna fér dragkro-
ken visar dragkrokens status: rod nar den ar last och gron
nar den ar upplast.

A VARNING!

Oviéntad maskinrorelse!

Anvand alltid maskinens lasanordningar for
att forhindra oavsiktliga rorelser av maskinen
(monterad eller dragen) eller delar av den som
kan uppsta vid vagkorning eller service (utfall-
ning, utsvangning eller annat). Lds och folj
alla relaterade anvisningar i den handbok som
tillhandahalls av maskinens tillverkare.

Om anvisningarna inte foéljs kan detta resul-
tera i dodsfall eller allvarlig personskada.

WA1789A

A VARNING!

Risk for felaktig anvéandning!

Anvand alltid den hydrauliska huvudbrytaren
for att avaktivera baklyften. Att stilla sdnk-
hastigheten pa 0 % ska inte betraktas som en
sakerhetsmekanism.

Om anvisningarna inte foljs kan detta resul-
tera i dodsfall eller allvarlig personskada.

W1603A

SVIL20TR01837AA

1

111252019 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 1



Nedanstdende underhallsatgérd ar obligatorisk VARJE 750 TIMMAR ELLER TVA AR.

Kontrollera handbromsen

Handbromsen ska kontrolleras och justeras av din auktoriserade aterforsaljare eftersom
procedurerna kraver att vissa komponenter tas bort.
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